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CHAPITRE IIL
DE L'ADJECTIF.

L’adjectif (") ne désigne ni un étre physique, ni un étre métaphy-
sique; il exprime seulement Ia qualité ou la maniére d'étre du sub-
stantif.

Quand I'adjectif est seul, il ne présente rien de fixe & Pesprit, il
ne lui offre que I'idée vague d’une qualité. Si 'on dit bon, grand,
juste, I'esprit a une perception vague de bonté, de grandeur, de jus-
tice; mais, si 'on joint ces mots & des substantifs, il saisit un rap-
port réel, et voit ces qualités subsistantes dans un sujet, comme bon
pére, grand arbre ; ainsi un mot est adjectif quand il présente I'idée
vague d’une qualité, sans spécifier Pobjet auquel on I'attribue.

(Dumarsais et Lévizac, page 243,1.1)

La nature des adjectifs n’est pas tellement fixe et déterminée qu’ils
ne puissent devenir quelquefois de véritables substantifs; c’est lors—
que, cessant de les considérer sous leur rapport de qualification, nous
en faisons les objets de nos pensées, comme le bow est préferable au
beaw, le vrai doit éfre le but de nos recherches ; dans ces exemples, le
BON , cest-a-dire ce qui est bon; 1e VRAI, cest-a-dire ce qui est vrat,
ne sont pas de purs adjectifs; ce sont des adjectifs pris substantive-
ment et qui désignent un sujet quelconque, en tant qu’il est bon ou
orat.

Souvent aussi le nom qu’on nomme substantif devient adjectif, et
cela arrive lorsque ce nom est employé pour qualifier; ainsi quand
je dis : « Henri IV fut vainqueur et rot comme Alexandre; » vain-
queur et roi, substantifs, deviennent des adjectifs, puisqu’ils quali-

fient le mot Henrt IV.  (pumarsais, au mot Adjectif; et Lévizac, 1. I, page 263.)

(*) Le mot adjectif, dit Domergus, signifie plutét qui ajouts ¢, que ajouté d.
La lerminaison if exprime, en général, un sens aclif : Destructif ne signifie pas
détruit, mais qui porie la destruction. Corrosif ne signifie pas rongé, mais qui
ronge. Celle opinion a pour elle I'analogie, elle a de plus la raison : Ajouté d n'ex-
primerait que le matériel de 'adjectif; qui ajoute a en exprime la fonclion ; en effet,
le nom adjectif ajoute toujours au sens du substantif exprimé ou sous-entendu.
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Mais si je dis Corneille est un poéte, le mot poéle est substantif,
parce qu'il est évident que je veux mettre Corneille dans une cerlaine
classe d’écrivains. Poéte, au contraire, est adjectif quand je dis Cor-
neille est poéle; car alors je ne veux qu'indiquer la qualité que j’at-
tribue & Corneille. (Coundillac, page 163, chap. XI, 1= parlie.)

Il'y a autant de sortes d’adjectifs qu’il y a de sortes de rapports ou
qualités sous lesquelles on peut considérer les substantifs. Qu'un
homme paraisse beau, laid, ridicule, spirituel, etc., on a besoin d’'un
ot pour exprimer chacune de ces qualités, et ce mot est un adjectif.

1l suit de 14 que les mots un lout, nul, quelque, aucun , chaque,
tel, quel, ce, cet, mon, ton, son, ©0s, volre, nolre, sont de véritables
adjectifs, puisqu’ils modifient des substantifs, en les faisant consi-
dérer sous des points de vue particuliers.

(Méme autorit¢, page 215, chap. XII, partie 1.)
Les Grammairiens qui ont rangé les adjectifs dans la classe des

noms, et n’ont fait des uns et des autres qu’une méme partie du dis-
cours, se sont done grandement mépris. Cela doit d’autant plus éton-
ner, que la dissemblance entre les noms substantifs et les adjectifs
n’est pas plus équivoque qu’entre les noms et les verbes, ou méme
entre la cause et Veffet,

ARTICLE PREMIER.
VARIATION ACCIDENTELLE DES ADJECTIFS.

La fonction des adjectifs est, ainsi que nous 'avons dit, d’expri-
mer la qualité on la maniére d’étre des substantifs; et ¢'est ce qu'ils
font en s’identifiant, pour ainsi dire, avec eux. Comme l'adjectif n’est
réellement que le substantif méme, considéré avee la qualification
que I'adjectif énonce, il en résulte qu’ils doivent avoir I'un et Iautre
les mémes signes des vues particuliéres sous lesquelles I'esprit con-
sidére la chose qualifiée.. Parle-t-on d’un objet singulier, I'adjectif
doit avoir la terminaison destinée & marquer le singulier. Le sub-
stantif est-il de la classe des noms qu’on appelle masculins, 'adjec:
tif doit avoir le signe destiné & marquer les noms de cette elasse. En-
fin, I'adjectif doit étre au masculin ou au féminin, au singulier ou
au pluriel, selon la forme du substantif qu’il qualifie; mais en ex-
primant les qualités des objets auxquels I'adjectif est ainsi identifié,
il peut les exprimer avec plus ou moins d’étendue : c’est ce que les
Grammairiens nomment degrés de signification ou de gualification.

(Dumareais, Encyel, méth,, au mot Adjectif.)
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Il ya donc trois choses & considérer dans les adjectifs : le genre,
le nombre, et les degrés de signification oude qualification.

T
DU GENRE DES ADIJECTIFS.

Le substantif n’est, & 'exception d’un petit nombre de mots, que
d’un seul genre. L’adjectif, au contraire, exprimant la maniére d’étre
du substantif,, doit étre susceptible des deux genres : le masculin et
le féminin ; il faut done qu’il en revéte la forme.

I"® REGLE. Les adjectifs terminés par un e muet ne changent pas
de terminaison au féminin. On ne connalt alors dans quel genre ils
sont employés que par celui des substantifs qu’ils accompagnent;
tels sont volage, fidéle, aimable, prude, ete.

Cependant maitre, traitre, diable, font au féminin maitresse, trai-
tresse, diablesse; mais peut-étre est-ce parce qu’on emploie souvent
ces adjectifs substantivement.

2° REGLE. Les adjectifs terminés par une consonne, ou par une
voyelle autre que I’e muet, servent pour le genre masculin : sain,
pur, sensé, poli, etc., et leur féminin se forme par I'addition d’un e
muet : saine, pure, sensée, polie, ete.

Sont exceptés :

1° Les adjectifs ot 'usage a voulu qu’on doublat la consonne fi-
nale, en y ajoutant un e muet : sujet, sujette (236); partisan, parti-
sanne (237), ete., ete. Cependant on écrit sultane, anglicane, océane,
mahométane, persane, porte ottomane, cte.

Voyez le doublement des Consonnes au chapitre de I'Orthographe.

2° Malin, bénin, qui font au fminin maligne, bénigne.

3° Les adjectifs en eur formés d’un participe présent par le ehan-
gement de ant en eur, et qui font euwse au féminin ;

QUETANT, quéteur, quéleuse ;

POLISSANT, polisseur, polisseuse ;

CONNAISSANT, connaisseur, connaisseuse ;

CHANTANT, chanteur, chanteuse (238).

(236) « Le duc d’'York avait fait demander une de ses sujeties pour femme.
(Pélisson.)
(237) « Elle vous rendail bien justice, vous n’avez pas de partisanne plus sin-
« cere. » (Voltaire, Lettre 29¢ ¢ d’Alembert.)
L’Académie n’admet pas le féminin de cet adjectif.
(238) Chanteuse désigne simplement celle qui chante. Quand on veut parler
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OBsERVATION. Ces sortes de mols sont essenliellement adjeclifs : un homme qué-
teur, connaisseur, polisseur; mais la plupart sont employés substantivement, soit
par ellipse, commeun flatteur; soit par analogie, comme un polisseur.

Nous avons prés de cent mots qui suivent cette régle.

1l faut en excepter

BAILLEUR (de fonds), qui fait bailleresse :

DEMANDEUR (qui forme une demande en justice), demanderesse

DEFENDEUR (qui se défend contre le demandeur), défenderesse;

PECHEUR (qui commet des péchés), pécheresse.

Je crois que dans ces mots, pour éviter I'équivoque, on a enfreint
la régle, et qu’on a suivi une autre analogie, celle de pauvre, pou-
vresse, dréle, drolesse (239), parce que I'on aura craint de confondre
le féminin de ces substantifs avec celui de bdilleur (qui baille), de-
tandeur (qui importune par ses demandes), pécheur (qui prend du
poisson ) , quoique bdilleur et picheur ne s’emploient pas ordinaire-
ment au féminin.

Défenderesse s’est dit par analogie avec demanderesse.

1l faut encore-en excepter :

INVENTEUR, tnventrice;

INSPECTEUR, #nspectrice.

Ceux-ci n’ont pas adopté la terminaison en euse, soit par raison
d’euphonie, car inspecteuse, inventeuse, efc., ne flattent pas agréa-
ment I'oreille; soit parce que ces mots appartiennent plutot au style
noble qu'a la langue usuelle. C’est un fait remarqué par plusieurs
Grammairiens, que pour rendre I'expression plus énergique on s’é-
loigne souvent de la route ordinaire.

A V'égard des adjectifs en tewr, non dérivés d’un verbe au participe
par le changement de ant en eur, ils changent teur en frice, pour le
féminin :

DISPENSATEUR, dispensafrice;

CONDUCTEUR, conducrice;

d’one personne qui a une grande réputation dans ’art du chant, on emploie le mot
cantatrice, qui n'est point une forme particuliére de Padjectif chanteur, employé
au féminin; canfatrice est le féminin d'un adjectif inusité an masculin.

(239) Pauvre, borgne et drile sont communément du masculin et du féminin ;
mais les expressions populaires données & une femme ont une inflexion particu-
liere : c'est une méchante borgnesse, c’est une pauvresse, c'est une drdlesse.

‘Domergue. )
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ACCUSATEUR, accusafrice;

INSTITUTEUR, institufrice.

Plus de cinquante substantifs suivent cette régle qui vient du latin.

On n’a pas d’exemple du mot émposteur employé an féminin, soit comme sub-
stantif, soit comme adjectif.

Ceux des adjectifs en ewr qui éveillent une idée d’opposition ou de
comparaison prennent un e muet au féminin.

ANTERIEUR, antérieure;
CITERIEUR, citérieure;

EXTERIEUR, exlérieure;
INFERIEUR, inférieure;
INTERIEUR, inférieure;

MAJEUR,  majeure;

MEILLEUR, metlleure:
MINEUR,  mineure;
POSTERIEUR,posiérieure;
SUPERIEUR, Supérieure;
ULTERIEUR, wliérieute.

AMBASSADEUR, GOUVERNEUR, SERVITEUR, font au féminin ambas-
sadrice, gouvernante, servante. Ces deux derniers sont formés sur
les participes gouvernant, servant.

Les personnes qui savent le latin verront que la plupart des substantifs en feur
et en {rice dérivent des mols en for et en friz : accusalor, accusalriz, ele.

Chasseur fait chasseuse, dans le style ordinaire : Cette femme est
une grande CHASSEUSE, (I7Académie.)

EL CHASSERESSE, dans le style poétique : les nymphes chasseresses.

(Méme autorité.)

Nora. On peat voir ici que Ia finale euse éveille ordinairement I'idée d’ha-
bitude. '

Les mots qui exprimentdes états, des actionsconvenables i ’homme
seul, ou qui sont censés ne convenir qu’a Iui, n'ont point de fé-
minin; tels sont : censeur., assesseur, appariteur, docteur, imprimeur';
el méme, quoiqu’il y ait des femmes qui professent, qui composent
de la musique, qui traduisent, etc., 'usage n’admet point encore
composilrice, traductrice, et 'oreille rejette professeuse.

OBSERVATION. — J.-J. Rousseau a employé le féminin AMATRICE :
« A Paris, le riche sait tout, il 0’y a d’ignorant que le pauvre; cette
« capitale est pleine d’amateurs et surtout d’amatrices, qui font leurs
« ouvrages comme M. Guillaume faisait ses couleurs. »

CL mot, dit M. Boniface, est approuvé par les régles de Ia, néologie.

Linguet, Domergue et d’autres savants lont également employé,
et en ont pris la défense. Cependant le Dictionnaire de I 4cadémie,
éditions de 1798 et de 1802, fait remarquer qu’il est encore nou-
veau; et, en effet, il est si rarement employé qu’on peut dire que les
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écrivains, et surtout les Grammairiens, doivent étre extrémement
circonspects lorsqu’ils en font usage.
L'Académie en 1835 ne I'admel pas.

On dit buveuse, empailleuse, ématlleuse, colporteuse, décroteuse :

Un certain homme avait trois filles,
Toutes trois de contraire humear :
Une buveuse, une coquelte,

La troisieme, avare parfaite. (La Fontaine, Fable 45.)

Et Domergue approuve 'emploi de ees mots, quoique 1'Académie
ne les ait point admis dans son Dictionnaire.

En 1835, I'Académie admet empailleuse et buveuse, mais seulement dans celte
locution buveuse d’euu.

Au surplus PAcadémie n’est pas la seule autorité qui n’indique
pas ces féminins; nous avons consulté beaucoup de Grammaires et
de Dictionnaires, et nous ne les y avons pas trouvés, de sorte qu’il
faut avouer qu’ils ne sont pas généralement adoptés.

Les féminins des mots appréciateur, consolateur, créateur, dénon-
ciateur, destructeur , inventeur , scrutafeur , imitateur , législateur ,
adulateur, producteur, triomphateur, et quelques autres, peuvent
étre employés avee succes.

En voici des exemples :

« Heureux qui posséde cette philosophie apprécialrice de toutes

choses! » (Mercier.)

« Quand T'imagination créafrice eut élevé ces premiers monu-

ments, qu’est-il arrivé? le sentiment général fut d’abord sans doute

celui de ’admiration. » (LaHarpe, Introd. au Cours de Litl.)

« (C’était une nation bien destructrice que celle des Goths. »

{Montesquien.)

M. Moreau et M. I'abbé Royou ont aussi employé ce mot; et Ri-
chelet Pindique comme le féminin de destructeur.

« La nature est inventrice et la législatrice de tous les aris. »

(Vauyenargues.)
« Tel est le morceau qui a allumé la bile dénonciafrice de M. de....»
(Linguet, Journal polit. et litt., L. IX, page 221.)

« L& une industrie créafrice de jouissances appelait les richesses

« de tous les climats. » (Volney.)
« L’histoire, ainsi que les nations déprédatrices et conquérantes,
« sembleavoir pris pour régle d*équitéle mot deBrennus : ¥ victis!
(Marmontel, Elém. de lite.; lome 1V, livre 2.)
« Rome, cette nouvelle Babylone imitatrice de I'ancienne, comme
« elle enflée de ses victoires friomphante de ses richesses, souillée
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« de ses idolatries, et persécutrice du peuple de Dieu, tombe aussi
« comme elle d’une grande chute. »
: (Bossuet, Diseours sur Phistoire universelle, 3¢ parlie, page 395.)
« .\'os ennemis ne seront parvenus qu’a faire graver sur vos mé-
« dailles, triomphatrice de I'empire ottoman et pacificatrice de la Po-

« logne. » 2
! (¥ollaire, leltre & Catherine 1.}

Du ceeur humain sombres dominatrices,
G'est vous surtout, fougueuses passions,
Dont les folles émolions

Des plus chers enlretiens nous gatent les délices.
3 (Delille, la Conversation.)
« I*‘a.udt‘a-tﬁi] toujours que I'imagination adulatrice ajoute a la
« majesté d'un débris antique? »
L'insatiable el honteuse avarice,
Du genre humain pile dominatrice. (J.-B. Rousseau.}
De mes douleurs noble cunsolatrice.
(Campenon, I Enfant prodigue, chant IV.)
O tol! I'inspiratrice el 'objet de mes chants.
(Delille, la Pitié, chant I.)

T % s {
« Nous pouvons i'appeler la restauratrice de la rogle de S. Be-
« noit. » :

(La Harpe, Eloge dv Voll.ire.)

g0 : ’ : (Bossuet.)
« La vérité méne a sa suite le doute philosophique, 'analyse scru-

< lairice, I raison aux cent yeux. » {Domergue.)
- . . # - ’ . : = -

« Combien je suis éloigné de ces philosophes modernes qui nient
« une supréme intelligence, productrice de tous les mondes ! »

! : - ; - (Voltaire. )
e “niin, qui craindrait de dire la peste désolatrice, une nation spo-
hatrice; f}t, en parlant d'une femme, c’est une habile spéculatrice,
calculatrice; elle ne sera jamais délatrice de personne.

Ce}s l'{lOt-S et plusieurs autres seraient certainement trés bons dans
10s écrivains, dans nos dictionnaires,

: ?out ce qge I'on vient de lire sur le féminin des adjectifs en eur est en partie
“‘: ur:lr;ldu Mal:mcl des amaleurs de la langue frangaise, par M. Boniface, a qui
evons beaucoup d’autres remarques égalem i ifficul
ey q g ent utiles sur les difficultés de
l'g;'ﬂ'lln faut reconnaitre que la plupart de ces mots sont trés durs el désagréables 4
! l‘;t{ e. Ils peuvent étre réguliers, mais ils ne sont pas harmonieux, et voila pour-
]q‘l;wl (11125 pons ¢crivains les emploient fort pea. Parmi ceux qui viennent d’étre cilés,
f c{a mig¢ n a!:lmet pas le [éminin de appréciateur, calculateur, désolaleur,

Gestructeur, déprédateur, pacificateur, spéewlateur, triomphateur, A. L.
Y : : ot
4 SDHE‘ exceptés, les adjectifs en eux qui font euse qu féminin s
REUTEUZ . Aeureuse; verlueux, rerfucuse > 6le.
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5° Les adjectifs én f, qui changent cette consonne en ve; bref,
bréve; neuf, neuve, ete.

6° Les adjectifs ci-aprés qui font leur féminin de la maniére sui-
vante:

APBS0US (composés etanalogues.) absvule. JALOUX 4 son-n.vevaes jalouse.
Ve ey bellel JOUVENCEAU, .- ...+, jouvencelle.
BLARC: .o viavecasi wais Dlancha. N .. longue.
CADUC,+ .« +- v oneae cadugque. .-+ molle.
DODX 50 foncs saie sieh wials 4 (HOUCE & NOUVEAU.. .. ... . ov mouvelle,
BPOUX:. fovineisvinssinniznsn SPOUSE, PusLic .. publique.
FAUX 2o i v, sencies., JOHSEE. ROTXs capdeiiid Tousse.
FAVORE: «cvodsvnssesasns fOUOTHE, SEC.cu veiwes s sons vars SOCHEL
c.eecaee folle. Y1 T e tierce.
FRAIE s o aas s s s we s JTOICRE, ‘ : turque.
FRrANG, franche. 1) PSRN . vieille.
GRECi s e ansnnnan . grecque.

1™ Remarque. — Les adjectifs fou , mou , beau , nowveau, vieux,
peuvent étre considérés comme ne donnant pas lieu a I'exception,
parce que leur féminin molle, folle, belle, nouvelle, vieille, se forme
du masculin fol, mol, bel, nouvel , vieil , dont on fait usage avant un

mot qui commence par une voyelle ou par un b muet.
(Dumarsais et le Dict. de ['dcadémie.)

9° Remarque. — Fat, chdtain, dispos, résous , n’ont pas de fé-
minin.

3° Remarque. — On écrivait autrefois, au masculin comme au fé-
minin, les adjectifs momentanée, instantande, éthérée, ignée, simul-
tanée, spontanée; on les trouve méme indiqués ainsi dans le Dic-
tionnaire de U Académie (édit. de 1762) : mais I'usage a fait raison de
cette exception, et ces adjectifs suivent aujourd’hui la régle générale,
cest-d-dire qu’ils ne prennent deux e qu'au féminin. L’Académie,
dans Pédition de 1798, a adopté ce changement, excepté pour le mot
simultanée , auquel elle conserve, dans tous les cas, la terminaison
féminine, et en cela elle est en opposition avec la majorité des bons
écrivains.

En 1835 ceite différence a disparu, et 'Académie écrit également cétacé, cru-
stacé, testacé,

§ 1.
DU NOMBRE DES ADJECTIFS.

REGLE GENERALE. Tous les adjectifs, de quelque terminaison qu’ils
soient, forment leur pluriel par la simple addition d’un s, soit a Ia
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forme masculine, soit 4 la forme féminine, grand, grands; petit,
petits ; grande, grandes ; mou, mous (240).
(Dumarsais, Encycl. méth. , et les Grammairiens modernes.)

Cette régle est sujette a trois exceptions.

1™ Exception.— Les adjectifs terminés au singulier par s ou par
« ne changent point de forme au pluriel ; tels sont gras, gros, heu-
reux , ete.; ils ressemblent en cela aux substantifs chasselas, car-
quots, croix, sens, etc. (M&mes autorités.)

2° Exception. — Les adjectifs terminés en eau au singulier for-
ment leur pluriel au masculin, en ajoutant un  : ainsi beaw, ju-
meaw, nouveau, font beaux, jumeaur, NOULEAUZT. (Le Dict. de Pdcad.)

3° Exception. — Les adjectifs terminés en al forment leur pluriel
au masculin en changeant cetfe terminaison en aux; ainsi l'on
dira avec I"Académie : des droits abbatiauwx, des biens allodiauz,
des verbes anomaux, des esprits arsenicauz, des fonts baptismauz,
des nerfs brachiauz, des édits bursauz, des péchés capitaux, des
points cardinaux, des lieux cleustrauz, des héritiers collatérauz,
des officiers commensaux , des effels commerciauz , des remeédes
cordiaux, des droits curiauz, des prix décennaux, des biens doma-
niguz, des deniers dofauz, des poids égaux, des ornements épisco-
pauz, des droits féodauz, des points fondamentauz, des principes
générauz, des juges infernaux, des points lacrymauz , des sinus
latérauz , des moyens légauz, des princes libérauz, des usages lo-
cauz, des remédes, des jeux martiauz, des peuples méridionauz,
des préceptes morauz, des juges municipaux, des conciles natio-
naux, des habits nuptiauz, des psaumes pénitentiauz, des nombres
ordineux, des peuples orientauz, occidentauz , des biens patri-
moniauz, des ornements pontificaux, des juges présidiaux, des cas
prévotauzx , des articles principaux, des verbes pronominauz , des
Jjeux quinquennauz , des notaires royaux (241), des biens rurauz,

(240) L’Académie indique le pluriel masculin de cet adjectif; il fait mous avee
un s el non pas un x, comme I'a écrit Rollin ou son imprimeur.

(Féraud, Gattel, M. Laveaux.)

(241) L'adjectif royal précédé des substantifs lettres, ordonnances, fait royauz
el non royales : les letéres royaux sont les leltres qui s’expédient en chancellerie,
au nom du roi,

Ménage (chapitre 26 de ses Observations) est d’avis que ce pluriel {sminin
royauw vient de ce qu’autrefois on 'employait, en toute occasion, pour le (éminin
comme pour le maseulin,

Toutefois, dil Fabre, p. 195 de sa Grammaire, si 'usage aulorise ces locutions
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des ornements sacerdoloux, des mots sacramentauz, des droits sei-
gneuriaux, des pays septentrionauz, des vases sépulcrauz, des pou-
VOirs spéciaux, des ressorls spiraux, des réglements synodauz, des
trésoriers friennauz , des arcs friomphauz, des offices vénaux , des
cercles verticaux, des esprits vitauz.

L’Académie ne s'est pas expliquée sur beaucoup d’autres adjectifs
qui ont, au singulier, leur terminaison en al; cependant comme
nous pensons avec Domergue que la plupart, pour ne pas dire tous,
du moins si I'on en excepte ceux dont on ne fait usage qu’avec des
substantifs féminins, peuvent s’employer au pluriel, alors ¢est a I'a-
nalogie de décider s’ils doivent se terminer en als ou en qua , puis-
que ces deux terminaisons sont également grammaticales. Toutefois,
pour la satisfaction de nos lecteurs, nous allons présenter des ob-
servations sur chacun de ces adjectifs.

AMICAL : le pluriel de cet adjectif n’est indiqué nulle part; mais
puisque I'on dit un conseil amical, pourquoi ne serait-il pas permis
d’exprimer cette idée au pluriel? et pourquoi blamerait-on celui qui
dirait : j’ai des conseils amicals & vous donner?

Boisle donne amicauz. L'Académie ne reconnait pas ce pluriel.

ANNAL : Féraud et Trévoux disent des arréts annauz.

ARCHIEPISCOPAL : le pluriel n’est pas indiqué; mais, puisque
I'Académie dit épiscopaux, il n'est pas douteux qu'on peut dire ar
chiépiscopauz.

AUSTRAL : Féraud est d’avis qu’il ne faut dire ni australs ni qus-
trauz; et il se fonde sur ce que I'on n’emploie cet adjectif qu’avec le
mot féminin ferre et avec le mot péle : ple austral ou méridional
qui ne saurait se dire au pluriel; cependant dans le Dictionnaire de
U'Académie (édit. de 1798 seulement) et dans celui de M. Laveaus,
on frouve les signes ausirauz.

AUTOMNAL : e méme Grammairien (Féraud) ne croit pas que I'on
puisse dire les trois mois automnauz, mais bien les trois mois & qu-—
tomme. L’Académie et plusieurs lexicographes disent positivement

rebelles 4 la loi de P'accord, il ne faut pas oublier qu'elles ne sont usitées qu’au
pluriel; et, excepté ces termes de formule, on dit au féminin royales : « 11y avait
« autrefois en France plusieurs abbayes royales. » (L’Académie.) — « La clémence
« el la libéralité sont des verlus royales. »
(Le Diet. critique de Féraud el le Dict. de Trévoux.)
Nora. Anjourd'hui, en parlant des ordonnances nouvelles qui émanent de F'an-
torilé royale, on dit des ordonnances royales.
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que ce mot n’a point de pluriel masculin; eependant, comme le fiit
observer M. Chapsal, n'est-ce pas étre bien serupuleux que de ne pas
vouloir qu'on dise les trois mois aufomnauax ? Lorsqu’une expression

est réclamee par la pensée, et quellea pour elle I'analogic et la rai- %

son, pourquoi ne pas 'employer? Le Dictionnaire de M. Laveaux met
des fruils aulomnauz.

BANAL : Trévoux et M. Laveaux disent des fours banauzx, et I'usage
parait avoir adopté cetle expression.

L'Académie Padmet.

" BENEFICIAL : ce mot, ne s’employant qu’avec les substantifs fé=
minins matiére, pratique, ne doit point étre en usage au pluriel
masculin (242).

BIENNAL : puisque U'on dit, d’aprés 1'Académie, des officiers frien-
nauz, pourquoi ne dirait-on pas des officiers biennaux, des emplois
biennauzx.

1’Académie 'admet aujourd’hui.

" BOREAL : cet adjectif ne s'employant qu’avec les mots féminins
lerre, régions, conirées, aurore, etc., et avec le mot masculin pole, et

n'y ayant qu’un péle boréal (coté du nord), on ne saurait lui donner

un pluriel maseulin.

* BrRUMAL, ne s'employant qu’avec les mots féminins plantes et

étes, ne peut pas non plus avoir de pluriel au maseulin.
I P P

BRUTAL : Bossuet a dit (dans son Dise. sur Uhist. univ., page 480)

des conquérants brufauzx; Vaugelas, des esprits brutauzx; Moliére,
dans les Femmes savanies, des sentiments brutauz ; et Buffon , des
habitants brutaux.

L'Académie confirme.

* CANONIAL, ne se disant qu’avee les mots féminins heure, maison,
ne doit point avoir de pluriel au masculin.

CEREMONIAL : Trévoux et Gattel emploient ce mot comme adjectif:
précepies cérémoniaua.

L’Académie ne reconnait pas cet adjectif.

CoLLEGIAL : Académie observe que ce mot n’est guére en usage
qu’au féminin et dans cette phrase : église collégiale ; mais Féraud
pense qu’on le dit aussi de ce qui sent le collége : poéte collégial, pro-
duction collégiale; dans Gresset, on trouve un exemple de ce mot

(242) Nora. Nous ferons précéder d’un aslérisque tous les mots dont on ne fail
point usage au pluriel masculin.
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employé au pluriel masculin : des poétes collégiauz ; et Trévoux parle
de chapelains collégiauz, qui formaient les six colléges de la cathé-
drale de Rouen.

CorossaL : 'Académie, dans son Dictionnaire, n’emploie cet adjec-
tif qu'avec les mots féminins figure, statue; aussi dit-elle que colos-
sal n’a de pluriel qu’au féminin. Cependant on dit monument, édifice
colossal, et méme pouvoir colossal; d’aprés cela, qui empécherait de
faire usage de ces mots au pluriel masculin, et conséquemment de
dire, avec M. Daunou, des monuments, des édifices colossals ou colos-
sauz P

L’Académie, en 1835, dit empire colossal; mais elle ne reconnait pas le pluriel.

CONJUGAL : les Grammairiens et les lexicographes n’indiquent pas
de pluriel & ce mot, mais il nous semble que I'on pourrait trés bien
dire des liens, des devoirs conjugauz.

CRURAL : les meilleurs anatomistes disent des nerfs erurauz , Cé-
rébrauz, réinauz, et il n’y a pas un seul adjectif que les chirurgiens,
comme terme de leur art, aient fait terminer autrement que par aua.

DECEMVIRAL : on ne trouve nulle part décemvirauz au pluriel ;
mais, si I'on avait besoin de ce terme, je ne vois pas pourquoi on ne
I'emploierait pas.

DECIMAL : cet adjectif n’étant d’usage que dans ces phrases : frac-
tion décimale, calcul décimal, paraltrait ne devoir point avoir de plu-
riel au maseulin ; cependant nombre d’écrivains ont dit-les calculs
décvmausz.

DELOYAL : voyez plus bas loyal.

DIAGONAL : cet adjectif, disent les lexicographes, n’étant d’usage
qu’avec le mot ligne, ne saurait avoir de pluriel au maseulin cepen-
dant, puisque Fon dit un plan horizontal, ponrquoine dirait-on pas
un plan diagonal, et dés-lors des plans diagonauz P

" DIAMETRAL : cet adjectif, ne s’employant qu’avec le mot féminin
ligne, n’a pas de pluriel au masculin.

DOCTRINAL : Trévoux et M. Laveaux disent des jugements doctri-
Nauz,

C’est aussi Pavis de I'Académie,

ELECTORAL : quoique les lexicographes n’indiquent pas le pluriel
de cet adjectif, il est certain cependant que I'usage lui en désigne un,
comme dans cette phrase : colléges électorauz.

L'Aeadémie le reconnatt.

CQUILATERAL : Académie et d’anires autorités disent des sinus
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latérauz; il nous semble que des friangles équilatéraux ne sonne-
raient pas plus mal.

EQuINOXIAL : 'Académie, Trévoux, Féraud, ete., n’indiquent ni le
pluriel masculin, ni le pluriel féminin de ce mot; cependant les géo-
graphes et les astronomes appellent points équinoxiaux les deux
points de la sphere ol I'équateur et I'écliptique se coupent U'un l'au-
tre; et Gattel indique ce pluriel dans son Dictionnaire.

L’Académie I'a admis.

* EXPERIMENTAL, ne s'employant qu’avec les mots féminins philo-
sophie, physique, preuve, etc., n'a point de pluriel au masculin.

FATAL : Saint-Lambert a dit:

Fuyez, volez, instants fafals & mes désirs ,
cependant Trévoux et Féraud ne veulent pas que ce mot ait un plu-
riel au masculin.
L'Académie dit qu'il est peu usité.

FEAL : ce vieux mot, dit '’Académie, qui signifie fidéle, était, il y
a peu de temps, encore en usage dans les ordonnances royales : d nos
amés et féaux conseillers.

FINAL : Féraud dit positivement que cet adjectif n’a point de plu-
riel au masculin ; cependant plusieurs Grammairiens, parmi lesquels
il faut citer Beauzée et Dumarsais, ont dit des sons finals.

FiscAL : le pluriel de cet adjectif n’est point indiqué; cependant
on dit des avocats, des procureurs fiscauz.

L’Académie I'a décidé.

FRUGAL : Féraud est d'avis qu'on ne dit point des hommes frugals
ni frugauz; mais il nous semble que des repas frugals ne serait
point incorrect.

L’Académie rejelte le pluriel.

GLACIAL : 'Académie, Gattel, Féraud et d’autres lexicographes sont
d’avis que ce mot n’a point de pluriel au masculin. Cependant Bailly
I'astronome a dit des vents glacials, et assurément Voreille n’en est
pas blessée.

GRAMMATICAL : Beauzée a dit des accidents grammaticauz ; et
M. Raynouard ( Eléments de la Grammaire de la langue romane),

des rapports grammaticauz.
L’Académie approuve,

HORIZONTAL : des plans horizonfauz ne nous semble pas étre une
expression incorrecte.

JDEAL : Féraud et Gattel pensent qu'en ne dit point des frésors
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idéauz, mais bien des frésors en idée; Buffon a dif cependant des

éires wdéaux, et on ne peut que I'approuver.

ILLEGAL : le pluriel n’est point indiqué; mais de méme que i'on
dit des moyens légauz, ne pourrait-on pas dire des moyens illégauz?

L’Académie I'a admis. A. L.

IMMORAL : cet adjectif est trop nouveau pour que nous en puis-
sions citer des exemples au masculin pluriel; mais puisqu’on dit
des préceptes moraux, on peut trés bien dire des principes immorauz.

IMPARTIAL : Trévoux a dit des historiens impartiaux, et La Harpe
(Cours de Littérature, tom. VIII, p. 66) : des juges imparfiauz; ce
pluriel a méme passé dans la conversation.

I’Académie ne le mentionne pas. A. L.

IMPERIAL, INEGAL : aucun Grammairien, si ce n’est M. Laveaux,
n’indique de pluriel & ces deux adjectifs; mais s’exprimerait-on in-
correctement si 'on disait des ornements impériauz , des mouvements
négaux P

L’Académie admet P'un et I'anlre. A. L.

INiTiAL : les lexicographes ne donnent d’exemple de cet adjeetif
qu’avec un mot féminin; cependant, puisqu’on dit des sons finals,
I’analogie n’autorise-t-elle pas & dire, comme Beauzée et Dumarsais,
des sons nitials.

*LABIAL, LINGUAL : comme on ne fait usage de ces adjectifs que
dans : offres labiales, consonnes, lellres labiales, linguales, 'un et
Tautre ne sauraient avoir de pluriel au masculin.

LiTTERAL : Férand veut que cet adjectif n’ait pas de pluriel au mas-
culin; cependant le P. Berruyer a dit des commentaires littéraux ;
Fabre d'Olivet, des caractéres hittéraux; et Trévoux cite le P. La-
gny, qui a dit des membres liltérauz.

1’Académie se lait sur ce plariel. A. L.

LoMBRICAL : Wailly, Trévoux, Féraud, Boiste et Roland appellent
muscles lombricaux les quatre muscles qui font mouvoir les doigts
de la main.

Ce mot n’est pas dans le Dictionngire de ' Académie. A. L.

LoYAL : on ne donne pas ordinairement de pluriel & cet adjectif;
cependant, dans le style dechancellerie, on dit : Mes bons et loyauzx
sujets ; et d’aprés U'Académie : les frais el loyaux coifs (terme de
pratique); alors des procés loyauz trouveront peut-étre grace aux
yeux de nos lecteurs. — Par la méme raison, il doit éire permis de
dire : Mes deloyaux sujets, des procédeés deloyaua.

i’Académie admet de bons el loyaux services. A, L.

L




